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~TERNATIONAL UNION FOR THE PROTECTION OF NEW VARIETIES OF PLANTS 

GENEVA 

DIPLOMATIC CONFERENCE 

ON THE REVISION OF THE INTERNATIONAL CONVENTION 

FOR THE PROTECTION OF NEW VARIETIES OF PLANTS 

Geneva,October 9 to 23,1978 

PROPOSAL FOR THE M1ENDMENT OF ARTICLE 16(3) 

PROPOSITION D'AHENDEMENT DE L'ARTICLE 16.3) 

~NDERUNGSVORSCHLAG ZU ARTIKEL 16 ABSATZ 3 

submitted by the Delegation of the Netherlands 

presentee par la delegation des Pays-Bas 

von der Delegation der Niederlande vorgelegt 

It is proposed that Article 16(3) be drafted as follows: 

"Each member State of the Union shall have one vote in the Council, subject 
to the application of the provision of Article 26(5) ." 

* * * 

Il est propose de rediger l'article 16.3) comme suit: 

"Sous reserve de !'application de la disposition de l'article 26.5), 
chaque Etat de l'Union dispose d'une voix au Conseil." 

* * * 

Es wird vorgeschlagen, Artikel 16 Absatz 3 wie folgt zu fassen: 

"Jeder Verbandsstaat hat im Rat eine Stimme, vorbehaltlich der Anwendung 
von Artikel 26 Absatz 5." 
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